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Aplinkos ir sveikatos Parmos deklaracija

1. Mes, Pasaulio sveikatos organizacijos (toliau — PSO) Europos regiono biuro
valstybiy nariy ministrai ir atstovai, atsakingi uz sveikatg ir aplinka, kartu su PSO
Europos regiono direktore, dalyvaujant Europos sveikatos ir vartotojy politikos ir
aplinkos komisarams, vykdanciajam Jungtiniy Tauty Europos ekonominés komisijos
(toliau — JT EEK) sekretoriui ir Jungtiniy Tauty aplinkos programos (toliau — JTAP)
Europos regiono direktoriui, susirinkome 2010 m. kovo 10-12 d. Parmoje (ltalija), kad

2. Remdamiesi esamais Europos aplinkos ir sveikatos proceso pagrindais, mes
sustiprinsime savo pastangas jgyvendinti jsipareigojimus, prisiimtus anks¢iau vVykusiose
ministry konferencijose, ypa¢ tuos, kurie iSdéstyti Europos vaiky aplinkos ir sveikatos
veiklos plane (angl. Children Environment and Health Action Plan for Europe,
CEHAPE).

3. Mes jsipareigojame veikti spresdami pagrindines misy dieny aplinkos ir
sveikatos problemas. Problemos yra tokios:

(a) klimato kaitos ir su ja susijusios politikos poveikis sveikatai ir aplinkai;

(b) rizika vaiky ir kity pazeidziamy gyventojy grupiy sveikatai dél blogy
aplinkos, darbo ir gyvenimo salygy (ypac dél vandens ir sanitarijos trilkumo);

(c) gyventojy aplinkos ir sveikatos socialiniai-ekonominiai netolygumai ir
ly€iy skirtumai, pagilinti finansy krizés;

(d) neuzkre¢iamyjy ligy nasta, ypac atsizvelgiant j jos mastg, kurj galima
sumazinti tinkama miesty plétros, transporto, maisto saugos, Mmitybos ir
gyvenamosios bei darbo aplinkos politika;

(e patvariosios, endokrining sistemag pazeidziancios ir
bioakumuliacinémis savybémis pasizymin¢ios kenksmingos cheminés medziagos
ir (nano)dalelés bei naujai atsirandancios problemos;

(f) nepakankami istekliai kai kuriose PSO Europos regiono salyse.

struktiiras, kurios galéty uztikrinti efektyvy deklaracijos jgyvendinima, skatinty veiksmus
vietos lygmeniu ir uztikrinty aktyvy dalyvavima Europos aplinkos ir sveikatos procese.



Pripazindami, kad ekonominiai argumentai darosi vis svarbesni plétojant pagrista politika,
mes skatinsime strategine partneryste ir tinkly karimgsi, kad aplinkos ir sveikatos
klausimai biity geriau integruoti j visy sektoriy politika. Mes kvieCiame $iuos sektorius ir
atitinkamas organizacijas glaudziau dirbti kartu su mumis siekiant sveikos aplinkos.

5. Mes sustiprinsime pastangas parengti, pagerinti ir jgyvendinti sveikatos ir
aplinkos teisés aktus ir testi sveikatos sistemos reformas, ypa¢ naujose nepriklausomose
valstybése ir pietry¢iy Europos Salyse, sickdami modernizuoti, patobulinti ir sustiprinti
visuomengs sveikatos ir aplinkosaugos tarnyby veiksminguma.

6. Mes uztikrinsime, kad jaunimo dalyvavimg palaikyty visos valstybés narés,
nacionaliniu ir tarptautiniu lygiu suteikdamos jam paramg, iSteklius ir mokymus,
reikalingus prasmingam ir tvariam dalyvavimui visose proceso srityse.

7. Mes palaikysime investavimg ] darnias ir aplinkai palankias bei sveikatg
stiprinancias technologijas, pabrézdami Sios veiklos sukuriamas galimybes, tokias kaip
energijg taupancias sveikatos paslaugas ir ,,zalias* darbo vietas.

8. Mes skatiname tarptautinius suinteresuotus dalyvius, tarp jy ir tarptautines
finansy institucijas, ir Europos Komisijg toliau skirti moksling, politing, techning ir
finansing paramg efektyviy mechanizmy kirimui ir geb¢jimy mazinti kenksmingy
aplinkos veiksniy ekspozicijg ir jos tolesnj poveikj sveikatai regione stiprinimui.

9. Mes kvieciame PSO Europos regiono biurg, Europos Komisija, JT EEK, JTAP
ir visus kitus partnerius stiprinti tarpusavio bendradarbiavimg uztikrinant aplinkos ir
sveikatos veiksmy jgyvendinimo pazanga PSO Europos regione.

10. Mes patvirtiname ir jgyvendinsime $ia deklaracija prisiimtg ,,Isipareigojima
veikti“ bei jame numatytus tikslus ir uzdavinius. Sis dokumentas yra sudéting Sios
deklaracijos dalis.

11. Mes patvirtiname institucing sgranga, aprasyta dokumente ,,Europos aplinkos
ir sveikatos procesas (2010-2016 m.): instituciné sgranga“. Mes palaikome svaresnj
Europos aplinkos ir ministry tarybos politinj vaidmenj ir prizitrésime deklaracijos
igyvendinima per Aplinkos ir sveikatos darbo grupe, o ministry taryba kasmet atsiskaitys
PSO Europos regiono komitetui ir JT EEK Aplinkos politikos komitetui.

12. Mes susitariame vél susitikti Seitojoje Europos aplinkos ir sveikatos ministry
konferencijoje 2016 m.

13. Mes, Italijos sveikatos apsaugos ministras ir aplinkos, zemes ir jiros ministras,
visy PSO Europos regiono aplinkos ir sveikatos ministry vardu kartu su PSO regiono
direktore, dalyvaujant Europos sveikatos ir aplinkos komisarams, JT EEK vykdanciajam
sekretoriui ir kitiems partneriams, prisiimame jsipareigojimus, nurodytus S$ioje
deklaracijoje.

Sveikatos apsaugos Aplinkos ministras, Italija Regiono direktoré
ministras, Italija PSO Europos regiono biuro
Pirmininkas Pirmininkas direktore
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Isipareigojimas veikti

Remdamiesi esamais Europos aplinkos ir sveikatos proceso pagrindais, ypaé
Ketvirtgja aplinkos ir sveikatos ministry konferencija ir Tarpvyriausybine tarpine
apzvalga, organizuota 2007 m. Vienoje, mes sustiprinsime savo pastangas jveikti miisy
problemos ir ekonominés krizés pasekmés, ir mes dar kartg patvirtiname savo
isipareigojima dirbti kartu su kitais sektoriais.

Mes pripazjstame esamuS politinius procesus, kurie uZztikrina sveika aplinkg
vaikams, jskaitant visus susijusius Jungtiniy Tauty procesus, kitas PSO ministry
konferencijas bei Europos Sgjungos teisés aktus ir AStuoniy pramoniniy valstybiy grupés
(Didysis Astuonetas, G8) 2009 m. svarstymus kaip tolesnio jgyvendinimo priemones .

Mes ypa¢ pabréziame Sestosios ministry konferencijos ,,Aplinka Europai®, PSO
Talino Sveikatos sistemy, sveikatos ir gerovés chartijos? ir Europos Sajungos ,,Sveikata
visose politikose* deklaracijos reikSmg.

! Turkija pazymi, kad ji néra sietina su jsipareigojimais, kurie susije su tarptautinémis sutartimis,
konvencijomis ar protokolais, kuriy Salimi ji néra, t.y. su 1992 m. Tarpvalstybiniy vandentakiy ir
tarptautiniy ezery apsaugos ir naudojimo konvencijos Vandens ir sveikatos protokolu ir 1979 m. Tolimyjy
tarpvalstybiniy oro terSaly pernaSy konvencijos protokolais, i§skyrus protokolg dél Ilgalaikio tolimyjy oro
terSaly pernaSy monitoringo ir jvertinimo Europoje finansavimo programos.

? Kiekvienos 3alies politiniame ir instituciniame kontekste sveikatos sistema sudaro visos vieSos ir
privadios organizacijos, institucijos ir iStekliai, skirti pagerinti, palaikyti ar atkurti sveikatg. Sveikatos
sistemos apima ir asmens, ir visuomenés sveikatos paslaugas, taip pat veiksmus, kuriais siekiama daryti
jtaka kity sektoriy politikai ir veiksmams sprendziant su socialiniais, aplinkos ir ekonominiais sveikata
lemianciais veiksniais susijusias problemas.



A. Vaiky sveikatos apsauga

1. Mes dar kartg patvirtiname musy jsipareigojima skirti prioriteta veiksmams,
numatytiems Europos vaiky aplinkos ir sveikatos veiklos plane. Mes sieksime uzdaviniy,
numatyty regioniniuose prioritetiniuose tiksluose, igyvendinimo.

1-asis regioninis prioritetinis tikslas. Uztikrinti visuomenés sveikata gerinant
saugaus vandens ir tinkamy sanitariniy salygy prieinamuma.

i. Mes pasinaudosime Vandens ir sveikatos protokolo ® nuostatomis kaip
pagrindimu ir paZangia priemone plétodami integruotg vandens iStekliy valdymo ir
kaitos, veiksime turédami aiskius tikslus ir uzdavinius, bendradarbiaudami su visais
suinteresuotais sektoriais.

ii. Mes désime pastangas, kad iki 2020 m. kiekvienam vaikui biity prieinamas
saugus vanduo ir tinkamos sanitarinés salygos namuose, vaiky prieziiiros centruose,
darZeliuose, mokyklose, sveikatos prieziliros jstaigose ir vieSose maudymosi vietose, ir
kad biity atgaivinta higienos praktika.

2-asis regioninis prioritetinis tikslas. Spresti nutukimo ir suZalojimy problemas,
kuriant saugig aplinka, skatinant fizinj aktyvumg ir sveika mityba.

i. Mes jgyvendinsime atitinkamus jsipareigojimus, iSdéstytus Treciojo auksto
lygio Europos programos ,,Transportas, sveikata ir aplinka®“ (THE PEP) pasitarimo
Amsterdamo deklaracijoje.

i1. Mes integruosime vaiky poreikius ] gyvenvieciy, biisto, sveikatos priezitiros
jstaigy, judumo planavima ir projektavima ir transporto infrastruktiira. Siuo tikslu mes
naudosime sveikatos, aplinkos ir strateginj poveikio vertinimg ir parengsime bei
patvirtinsime atitinkamus teisés aktus, politikas ir gaires, taip pat jgyvendinsime
reikiamas priemones.

iii. Mes dirbsime bendradarbiaudami su vietos, regiony ir nacionalinémis
institucijomis gindami veiksmus, nukreiptus prie§ miesty iSsiplétimo poveikj, kuris
sukelia neigiamas socialines-ekonomines, sveikatos ir aplinkos pasekmes.

iv. Mes sieksime, kad iki 2020 m. visiems vaikams biity pricinama sveika ir saugi
aplinka ir kasdienio gyvenimo salygos, kuriomis jie galéty keliauti pés¢iomis ar vaziuoti
dviraciu | darzelj, mokykla ar Zaligsias erdves, kur galéty zaisti ir buti fiziskai aktyvas.
To siekdami mes ketiname apsaugoti vaikus nuo suzalojimy, jgyvendinant efektyvias
priemones ir skatinant produkty sauga.

V. Mes jgyvendinsime PSO Europos maisto ir mitybos veiklos plang
(2007-2012 m.), ypa¢ gerindami mitybing maisto kokybe ir remdami vietinio maisto
gamybg ir vartojima, kai tai gali sumazinti neigiamg poveikj aplinkai ir sveikatai.

$1992 m. Tarpvalstybiniy vandentakiy ir tarptautiniy eZery apsaugos ir naudojimo konvencijos vandens ir
sveikatos protokolas.



3-asis regioninis prioritetinis tikslas. Vykdyti ligy prevencija, gerinant aplinkos
ir patalpu oro kokybe.

I. Mes pasinaudosime 1979 m. Tolimyjy tarpvalstybiniy oro terSaly pernasy
konvencijos pozitriu ir nuostatomis bei remsime jy perziiirg, kai bus butina. Mes tesime
ir stiprinsime misy pastangas sumazinti sergamumag Umiomis ir létinémis kvépavimo
sistemos ligomis, mazindami labai smulkiy ir kity kietyjy daleliy, ypac¢ susidaranciy dél
pramonés, transporto ir degimo procesy buityje, poveikj ir pazemio ozono poveikj,
remdamiesi PSO oro kokybés rekomendacijomis. Mes stiprinsime monitoringo, kontrolés
ir informavimo programas, taip pat ir tas, kurios susijusios su transportui ir buityje
naudojamu kuru.

ii. Mes parengsime tinkamas tarpzinybines politikas ir teisés aktus, galinCius
sukelti esminius poky¢ius mazinant patalpy oro uzterStumg. Mes skatinsime Kurti
galimybes, uztikrinancias, kad pilie¢iams buity prieinami darnios, $varios ir sveikos
energijos sprendimai ir namuose, ir vieSose vietose.

iii. Mes sieksime kiekvienam vaikui suteikti sveika patalpy aplinka vaiky
priezitiros  jstaigose, darZzeliuose, mokyklose ir vieSose laisvalaikio Vvietose,
igyvendindami PSO patalpy oro kokybés gaires ir, kaip numatyta Tabako kontrolés
pagrindy konvencijoje, uztikrindami, kad iki 2015 m. vaiky aplinkoje nebity tabako
dimy.

4-asis regioninis prioritetinis tikslas. Vykdyti ligy, susijusiy su cheminiy,
biologiniy ir fizikiniy aplinkos veiksniy poveikiu, prevencij3.

i. Mes pasinaudosime atitinkamy tarptautiniy susitarimy * nuostatomis. Mes
prisidésime prie Strateginio cheminiy medziagy valdymo pozZiiirio (SAICM) ir prie
globalaus teisinio jrankio dél gyvsidabrio parengimo.

ii. Mes siekiame apsaugoti kiekvieng vaika nuo rizikos, kylancios dél kenksmingo
medziagy ir preparaty poveikio, didziausig démesj skirdami nésciosioms ir Zindancioms
moterims ir vietoms, kuriose vaikai gyvena, mokosi ir zaidzia. Mes nustatysime ir, kiek
Jmanoma, pasalinsime $i3 rizikg iki 2015 m.

iii. Mes imsimés veiksmy paSalinti nustatyta kancerogeny, mutageny ir
reprodukcijai toksiSky medziagy, taip pat radono, ultravioletinés spinduliuotés, asbesto ir
endokrining sistemg ardanciy medziagy rizikg bei paskatinsime Kkitus suinteresuotus
dalyvius padaryti tg patj. Iki 2015 m., nebent jau biitume tai padare, bendradarbiaudami
su PSO ir Tarptautine darbo organizacija (TDO) parengsime nacionalines su asbestu
susijusiy ligy eliminavimo programas.

iv. Mes kvieCiame vykdyti daugiau mokslo tyrimy galimo neigiamo patvariyjy,
endokrining sistemg ardanciy ir gyvuose organizmuose besikaupianciy cheminiy

* Tokiy kaip Bazelio konvencija dél pavojingy atlieky tarpvalstybiniy pervezimy bei jy tvarkymo kontrolés,
Roterdamo konvencija dél iSankstinio informuoto sutikimo procediros tam tikriems pavojingiems
chemikalams ir pesticidams ir dél pavojingy medziagy tarptautinés prekybos, Stokholmo konvencija dél
patvariyjy organiniy terSaly bei 1979 m. Tolimyjy tarpvalstybiniy oro terSaly pernasy konvencijos
protokolai dél sunkiyjy metaly ir patvariyjy organiniy tersaly.



medziagy bei jy deriniy poveikio srityje, taip pat ieSkant saugesniy Siy medziagy
alternatyvy. Mes taip pat kvieCiame atlikti daugiau nanodaleliy produktuose ir
nanomedziagy bei elektromagnetiniy lauky mokslo tyrimy, siekiant jvertinti galimag
neigiamg poveikj. Mes parengsime ir naudosime patobulintus sveikatos rizikos ir naudos
vertinimo metodus.

v. Mes kvieCiame visus suinteresuotus dalyvius dirbti kartu mazinant triukSmo,
taip pat ir keliamo asmeninés jrangos, laisvalaikio veiklos ir transporto, poveiki, ypac
gyvenamojoje aplinkoje, vaiky priezitros centruose, darzeliuose, mokyklose ir vieSose
rekreacijos vietose. Mes raginame parengti ir suteiksime paramg PSO rengiant
atitinkamas triukSmo gaires.

vi. Mes skirsime ypatinga démesj vaiky darbui ir eksploatavimui, kaip vienam i§
rizikos, ypa¢ kenksmingy cheminiy medziagy ir fizikiniy veiksniy poveikio, $altiniy.

B. Sveikatos ir aplinkos apsauga nuo klimato kaitos

2. Mes esame pasiruoS¢ apsaugoti sveikata ir gerove, natiralius iSteklius ir
ekosistemas bei skatinti sveikatos teisuma, sveikatos saugg ir sveika aplinkg keiciantis
klimatui. Atsizvelgdami ] Jungtiniy Tauty Klimato kaitos pagrindy konvencija ir
pripazindami subregioninius, socialinius-ekonominius, ly¢iy ir amziaus skirtumus, mes:

i. Integruosime sveikatos klausimus j visas klimato kaitos pasekmiy
mazinimo ir prisitaikymo priemones, politikas ir strategijas visais lygiais ir visuose
sektoriuose. Mes vertinsime, perspésime ir veiksime prie§ tokiy politiky galimas
neigiamas pasekmes sveikatai, pavyzdziui, stiprindami sveikatos skatinimg aplinkos
politikoje.

ii. Stiprinsime sveikatos, socialinés gerovés ir aplinkos sistemas ir
tarnybas tobulindami jy pasirengima laiku reaguoti j klimato kaitos poveikj, pavyzdziui,
ekstremalius meteorologinius reiSkinius ir kar$¢io bangas. Ypa¢ saugosime vandens
tiekimo ir sanitariniy sglygy palaikymo bei maisto saugos sistemas diegdami tinkamas
prevencines, pasirengimo ir prisitaikymo priemones.

iii. Parengsime ir stiprinsime ekstremaliy meteorologiniy jvykiy ir ligy
protriikiy, pavyzdziui, perneséjy sukeliamy ligy, ankstyvo perspé€jimo, stebésenos ir
pasirengimo sistemas, susijusias su gyviiny, Zmogaus ir ekosistemy sgly¢iu, jei tokios
bty reikalingos.

iv. Parengsime ir jgyvendinsime mokymo ir visuomenés supratimo
didinimo programas apie klimato kaitg ir sveikatg, siekdami skatinti sveika, energija
taupancig elgseng visose situacijose ir platinti informacija apie poveikio mazinimo ir
prisitaikymo intervencijy galimybes, ypa¢ didelj démesj skirdami paZeidziamoms
gyventojy grupéms ir subregionams.

V. Bendradarbiausime, kad padidintume sveikatos sektoriaus indélj
mazinant Siltnamio dujy iSmetimus ir sustiprintume jo lyderyste energija ir isteklius
taupancio valdymo srityje, skatinsime kitus sektorius, tokius kaip maisto sektoriy, daryti
ta patj.

vi. Skatinsime mokslo tyrimus ir plétra, pavyzdziui, klimato poveikio
sveikatai prognozavimo priemones, sveikatos pazeidziamumo sri¢iy nustatymg ir
tinkamy poveikio maZinimo ir prisitaikymo priemoniy plétojima.



3. Mes kviec¢iame PSO Europos regiono biurg kartu su Europos Komisija,
Europos aplinkos agenttra, Jungtiniy Tauty Europos ekonomine komisija, Jungtiniy
Tauty aplinkos programa ir kitais partneriais aptarti galimybe¢ kurti Europos informacing
platforma, kuri bty naudojama sistemingam pasikeitimui geraja praktika, mokslo tyrimy
duomenimis, informacija, technologijomis ir priemonémis, skirtomis sveikatai visais
lygiais.

4. Mes sveikiname regioninj susitarimg, vadinama ,,Sveikatos apsauga klimato
kaitos paveiktoje aplinkoje®. Mes rekomenduojame, kad Sio susitarimo nuostatos biity
naudojamos jgyvendinant veiksmus $ioje srityje.

C. Vaiky ir jauny Zmoniy bei Kity suinteresuoty dalyviy
dalyvavimas

5. Mes uztikrinsime, kad jauny zmoniy dalyvavimas nacionaliniuose ir
tarptautiniuose procesuose biity paremtas visose valstybése narése, skiriant jiems parama,
tinkamus i$teklius ir reikalinga mokymg ir suteikiant prasmingo dalyvavimo galimybes.

6. Mes plésime bendradarbiavimg su vietos ir subnacionalinémis valdzios
institucijomis, tarpvyriausybinémis ir nevyriausybinémis organizacijomis, Verslo
bendruomene, profesinémis sgjungomis, profesinémis asociacijomis ir akademine
bendruomene, panaudosime jy geriausig patirtj ir zinias sickdami geriausiy jmanomy
rezultaty.

7. Mes kvie¢iame verslo bendruomene imtis i$Siikiy, nurodyty Siame
isipareigojime, pavyzdziui, per bendras ir sektorines programas.

8. Mes sieksime pagerinti Zinias apie aplinkos ir sveikatos problemas ir sustiprinti
visy specialisty gebéjimus, 0 ypac sveikatos specialisty ir ty, kuriems rapinimasis vaikais
yra profesija.

D. Politikos formavimo ir jgyvendinimo Zinios ir priemonés

9. Mes remiame Europos aplinkos ir sveikatos informacinés sistemos (ENHIS)
plétojima. Mes kvie¢iame PSO Europos regiono biurg ir Europos Komisija bei Europos
aplinkos agentlirg tegsti paramg valstybéms naréms rengiant tarptautiniu mastu
palyginamus rodiklius ir padéti interpretuojant ir praktiskai pritaikant atitinkamy mokslo
tyrimy rezultatus.

10. Mes skatiname visas susijusias tarptautines organizacijas toliau rengti bendras
priemones ir gaires vertinant ekonominj aplinkos rizikos veiksniy poveikj sveikatai, taip
pat ir neveikimo kaing, tokiu biidu remiant teisés akty rengimg ir jgyvendinima.

11. Mes prisidésime prie nuoseklaus ir racionalaus poziirio j Zmogaus biologiniy
terpiy monitoringg kaip 1 papildoma jranki, prisidedanti prie jrodymais pagristy
visuomeneés sveikatos ir aplinkosaugos priemoniy, taip pat ir prie informuotumo apie
prevencijos veiksmus didinimo.

12. Mes esame susipazing su Tarptautinio visuomenés sveikatos simpoziumo
aplinkos ir sveikatos mokslo tyrimy klausimais, organizuoto 2008 m. spalj Madride,
praneSimais, iSvadomis ir rekomendacijomis. Mes sutinkame teikti paramg



tarpdisciplininiams mokslo tyrimams, atitinkantiems S$ios deklaracijos uzdavinius, ir
tobulinti nurodytus jrankius5, taip pat ir poveikio sveikatai vertinimg. Mes naudosime
esamg informacijg formuodami politikg ir taikysime atsargumo principg, kur jis bus
tinkamas, ypac¢ spresdami naujai atsirandancias problemas.

13. Mes patvirtiname visuomengs ir suinteresuoty pusiy dalyvavimo sprendziant
aplinkos ir sveikatos problemas poreikj. Mes parengsime ir jgyvendinsime rizikos
suvokimo, vertinimo, valdymo ir komunikacijos iniciatyvas.

® Tokiy kaip Poveikio aplinkai vertinimo tarpvalstybiniame kontekste konvencijos Strateginio poveikio
aplinkai vertinimo protokolas.



